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ר1 אֲשֶׁ֨
जो

הָיָה֧
आयो
H1961

דְבַר־
परमप्रभुको
H1697

יְהוָה֛
वचन
H3068

אֶל־
ियमर्या
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
—
H3414

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ताकहाँ
H5030

עַל־
जाितहरूको

ם׃ הַגּוֹיִֽ
बारेमा

ती वचनहरू जो परमप्रभुबाट अगमवक्ता यिमर्याकहाँ आए धेरै जाित-जाितहरूको िवषयमा छ।

יִם2 לְמִצְרַ֗
िमस्रको–बारेमा
H4714

עַל־
फारो

יל חֵ֨
सेना
H2428

ה פַּרְעֹ֤
—
H6549

נְכוֹ֙
नेको
H6549

מֶלֶ֣ךְ
िमस्रका
H4428

יִם מִצְרַ֔
राजाको
H4714

אֲשֶׁר־
जो

הָיָה֥
िथयो
H1961

עַל־
फ्रात

נְהַר־
नदीको
H5104

ת פְּרָ֖
िकनारमा
H6578

בְּכַרְכְּמִ֑שׁ
ककेर् िमशमा
H3751

ר אֲשֶׁ֣
जसलाईर्

ה הִכָּ֗
परािजत–गरे
H5221

נְבֽוּכַדְרֶאצַּר֙
नबूकदनेस्सर
H5019

מֶלֶ֣ךְ
बाबेलका
H4428

ל בָּבֶ֔
राजाले
H0894

בִּשְׁנַת֙
चौथो
H8141

ית רְבִיעִ֔ הָֽ
वषर्मा
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
यहोयाकीम
H3079

בֶּן־
योिशयाहको

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
छोरा
H2977

לֶךְ מֶ֥
यहूदाको
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
राजाको
H3063

यो सन्देश िमश्र देशको िवषयमा हो। यो सन्देश िमश्रदेशका राजा िफरऊन नेकोका सेनाको बारेमा छ। उसको सेना यूफे्रिटस नदीको िकनार ककर् शमा भन्ने 
शहरमा परािजत भएको िथयो। जब बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरले िफरऊन नेकोको सेनालाईर् ककर् शमा परािजत गरे। त्यसबेला योिशयाहको छोरो 
यहोयाकाम यहूदाका राजा भएको चार वषर् पुगेको िथयो। यो िमश्रलाईर् परमप्रभुको सन्देश हो।

עִרְכ֤ו3ּ
तयार–गर

֙ מָגֵן
ढाल
H4043

וְצִנָּ֔ה
र–पिरचा

וּגְשׁ֖וּ
र–अगािड–बढ
H5066

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
युद्धको–िनिम्त
H4421

“ितम्रो ठूलो र सानो ढालहरू तैयार पार। युद्धको लािग अिघ बढ।

אִסְר֣ו4ּ
जोत्नु
H0631

ים הַסּוּסִ֗
घोडाहरूलाईर्

֙ וַֽעֲלוּ
र–चढ
H5927

ים רָשִׁ֔ הַפָּ֣
घोडसवारहरू

תְיַצְּב֖וּ וְהִֽ
र–खडा–होउ
H3320

בְּכ֥וֹבָעִי֑ם
टोपीहरूले–सिजएर
H3553

֙ מִרְקוּ
चमकाउ
H4838

ים רְמָחִ֔ הָֽ
भालाहरू
H7420

לִבְשׁ֖וּ
लगाउ
H3847

ת׃ הַסִּרְיֹנֹֽ
कवचहरू
H5630

घोडाहरू तैयार पार िसपाहीहरू आफ्नो घोडाहरूमािथ चढेर युद्धभूिममा जाऊ। लडाईकँो टोपहरू लगाऊ। भालाहरू तीखो पार र िझलम लगाऊ।

מַדּ֣וּע5ַ
िकन
H4069

יתִי רָאִ֗
मैले–देखेँ
H7200

הֵמָּ֣ה
ितनीहरू
H1992

֮ חַתִּים
त्रस्त–हुन्

נְסֹגִי֣ם
पछािड–हट्दैछन्
H5472

אָחוֹר֒
—
H0268

וְגִבּוֹרֵיהֶם֣
र–ितनीहरूका–वीरहरू
H1368

תּוּ יֻכַּ֔
कुिटए
H3807

וּמָנ֥וֹס
र–भाग्दै
H4498

נָס֖וּ
भागे
H5127

א ֹ֣ וְל
र
H3808

הִפְנ֑וּ
फकेर् नन्
H6437

מָג֥וֹר
चारैितरबाट
H4032

יב מִסָּבִ֖
त्रास
H5439

נְאֻם־
परमप्रभुको
H5002

יְהוָֽה׃
वाणी
H3068

मैले के देखें? िसपाहीहरू भयभीत छन् अिन भािगरहेका छन्। ती वीर सेनाहरू परास्त भईरहेका छन्। पिछ नहेरी ितनीहरू हतािरएर भािगरहेका छन्। त्यहाँ 
विरपिर त्रास छ।” परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो।

אַל־6
िछटोले
H0408

יָנ֣וּס
भाग्न–सक्दैन
H5127

ל הַקַּ֔
—
H7031

וְאַל־
र
H0408

יִמָּלֵ֖ט
बलवान्ले–पिन
H4422

הַגִּבּ֑וֹר
उम्कन–सक्दैन
H1368

צָפוֹ֙נָה֙
उत्तरितर
H6828

עַל־
फ्रात–नदीको

יַד֣
िकनारमा
H3027

נְהַר־
—
H5104

ת פְּרָ֔
—
H6578

כָּשְׁל֖וּ
ितनीहरू–ठोिक्रए
H3782

לוּ׃ וְנָפָֽ
र–लड्दैछन्
H5307
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“फुतीर्ला धाक्कहरू पिन भाग्न सक्तैनन्। बिलयो िसपाहीहरू पिन उम्कन सक्तैनन्। ितनीहरू सबै ठेस लागेर लडने छन्। उत्तरमा यूफे्रिटस् नदीको िकनारमा 
यस्तो घटनाहरू हुनेछन्।

מִי־7
को
H4310

זֶה֖
हो
H2088

ר כַּיְאֹ֣
नील–नदीझैं
H2975

יַֽעֲלֶה֑
उठ्ने
H5927

כַּנְּהָר֕וֹת
नदीहरूझैं–जसको
H5104

תְגָּעֲשׁ֖וּ יִֽ
पानीहरू
H1607

יו׃ מֵימָֽ
उिलर्न्छन्
H4325

नील नदी जस्तै को आईरहेछ? को त्यस्तो तीव्र नदीहरू झैं आईरहेछ?

מִצְרַיִ֙ם8֙
िमस्र
H4714

ר כַּיְאֹ֣
नील–नदीझैं
H2975

ה יַֽעֲלֶ֔
उठ्छ
H5927

וְכַנְּהָר֖וֹת
र–नदीहरूझैं
H5104

יִתְגֹּ֣עֲשׁוּ
उिलर्न्छन्
H1607

מָיִ֑ם
पानीहरू
H4325

אמֶר וַיֹּ֗
र–उसले–भन्छ
H0559

עֲלֶה֙ אַֽ
म–उठ्नेछु
H5927

אֲכַסֶּה־
र–ढाक्नेछु
H3680

רֶץ אֶ֔
पृथ्वीलाईर्
H0776

ידָה אֹבִ֥
र–नाश–गनेर्छु
H0006

יר עִ֖
शहर

וְיֹ֥שְׁבֵי
र–त्यसका
H3427

הּ׃ בָֽ
बािसन्दाहरूलाईर्

यो िमश्र हो जो नील नदी झैं आईरहेछ। यो िमश्र हो जो त्यो तीव्र नदीहरू झैं उलेर्र आईर्रहेछ। िमश्रले भन्दछ, ‘म आउने छु अिन पृथ्वीलाईर् ढाक्नेछु। म 
शहरहरू र त्यहाँ बस्ने मािनसहरूलाईर् नाश पानेर्छु।’

עֲל֤ו9ּ
चढ
H5927

הַסּוּסִים֙
घोडाहरू

וְהִתְהֹלְל֣וּ
र–दौडाउ

כֶב הָרֶ֔
रथहरू
H7393

וְיֵצְא֖וּ
र–िनस्कून्
H3318

ים הַגִּבּוֹרִ֑
वीरहरू
H1368

כּ֤וּשׁ
कूश

וּפוּט֙
र–पूट
H6316

י תֹּפְשֵׂ֣
ढाल–बोक्नेहरू
H8610

ן מָגֵ֔
—
H4043

ים וְלוּדִ֕
र–लूदीहरू
H3866

י תֹּפְשֵׂ֖
धनु–समात्नेहरू
H8610

רְכֵי דֹּ֥
तान्नेहरू
H1869

שֶׁת׃ קָֽ
—
H7198

हे घोड-सवारी िसपाहीहरू, अिघबढ! हे रथ हाँक्नेहरू, चाँडो हाँक! हे वीर िसपाहीहरू, अिघ बढ! कूश र पूटबाट आएका िसपाहीहरू, जो आफ्ना ढालहरू 
बोक। लूदबाट आएका िसपाहीहरू धनु समाल।

הַיּ֨וֹם10 וְֽ
र–त्यो–िदन
H3117

הַה֜וּא
—
H1931

לַאדֹנָי֧
परमेश्वर
H0136

יְהוִה֣
परमप्रभुको
H3069

צְבָא֗וֹת
सवर्शिक्तमान्को

י֤וֹם
िदन–हो
H3117

נְקָמָה֙
बदलाको
H5360

ם לְהִנָּקֵ֣
बदला–िलनको
H5358

יו מִצָּרָ֔
उहाँका–शत्रुहरूबाट

וְאָכְלָ֥ה
र–तरवारले–खानेछ
H0398

חֶרֶ֙ב֙
—
H2719

ה בְעָ֔ וְשָׂ֣
र–तृप्त–हुनेछ
H7646

ה וְרָוְתָ֖
र–ितनीहरूको–रगतमा
H7301

מִדָּמָם֑
नुहाउनेछ
H1818

י כִּ֣
िकनभने

בַח זֶ֠
बिलदान–हो
H2077

י לַאדֹנָ֨
परमेश्वर
H0136

יְהוִה֧
परमप्रभुको
H3069

צְבָא֛וֹת
सवर्शिक्तमान्को

רֶץ בְּאֶ֥
उत्तरको
H0776

צָפ֖וֹן
देशमा
H6828

אֶל־
फ्रात
H0413

נְהַר־
नदीको–िकनारमा
H5104

ת׃ פְּרָֽ
—
H6578

“तर त्यस समय, हाम्रो मािलक सेनाहरूका परमप्रभु, परमेश्वरले आफ्नो शत्रुहरूमािथ बद्ला िलनुहुनेछ। त्यो बद्ला िलने िदन हुनेछ। तरवारले मानेर्छ अिन 
सन्तुष्ट हुनेछ। ितनीहरूको रगतले तरवार भिरनेछ। यो उत्तर देशको यूफे्रिटस नदीको िकनारमा मेरो मािलक, सेनाहरूका परमप्रभु िनिम्त बिल हुनेछ।

י11 עֲלִ֤
जाउ
H5927

גִלְעָד֙
िगलादमा
H1568

י וּקְחִ֣
र–ल्याउ
H3947

י צֳרִ֔
मलम
H6875

בְּתוּלַ֖ת
कुवारी
H1330

בַּת־
िमस्रकी
H1323

מִצְרָ֑יִם
छोरी
H4714

לַשָּׁוְא֙
व्यथर्–नै
H7723

]הרביתי[
—

ית( )הִרְבֵּ֣
ितमीले–बढायौ
H7235

רְפֻא֔וֹת
औषिधहरू
H7499

תְּעָלָ֖ה
िनको

ין אֵ֥
छैन
H0369

ךְ׃ לָֽ
ितम्रो–िनिम्त

“हे िमश्र देशकी कन्ये-छोरी! िगलाद जाऊ अिन औषिध ल्याऊ। अिन सबै औषिधहरू जो ितमीले लगाउँछौ त्यो व्यथर्को हुनेछन्। ितमी िनको हुने छैनौ।
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שָׁמְע֤ו12ּ
जाितहरूले–सुने
H8085

גוֹיִם֙
—

קְלוֹנֵ֔ךְ
ितम्रो–अपमान
H7036

ךְ וְצִוְחָתֵ֖
र–ितम्रो–िचत्कारले
H6682

מָלְאָה֣
भिर–िदयो
H4390

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीलाईर्
H0776

י־ כִּֽ
िकनभने

גִבּ֤וֹר
वीरहरू
H1368

בְּגִבּוֹר֙
अकाेर्–वीरसगँ
H1368

לוּ כָּשָׁ֔
ठोिक्रए
H3782

יו יַחְדָּ֖
सगँै–दुवैजना

נָפְל֥וּ
लडे
H5307

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
—
H8147

פ
—

ितम्रो अपमान िवषयमा जाित-जाितहरूले सुन्नेछन्। ितम्रो रूवाँईर् सारा पृथ्वीभिर सुिनने छ। एउटा ‘वीर िसपाही’ अकाेर् ‘वीर िसपाहीमािथ’ पिल्टनेछ अिन दुवै 
‘वीर िसपाहीहरू’ एकैचोटी लडछन्।”

הַדָּבָר13֙
वचन
H1697

ר אֲשֶׁ֣
जो

ר דִּבֶּ֣
भन्नुभयो
H1696

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

ל־ אֶֽ
ियमर्या
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
—
H3414

יא הַנָּבִ֑
अगमवक्तालाईर्
H5030

לָב֗וֹא
आउने–बारेमा
H0935

נְבֽוּכַדְרֶאצַּר֙
नबूकदनेस्सर
H5019

מֶלֶ֣ךְ
बाबेलको
H4428

ל בָּבֶ֔
राजाले
H0894

לְהַכּ֖וֹת
आक्रमण–गनर्
H5221

אֶת־
िमस्र
H0853

רֶץ אֶ֥
देशलाईर्
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
—
H4714

यो सन्देश अगमवक्ता यिमर्याकहाँ परमप्रभुबाट आयो जब नबूकदनेस्सर िमश्रमािथ आक्रमण गनर् अिघ बिढरहेको िथयो।

הַגִּ֤ידו14ּ
घोषणा–गर
H5046

בְמִצְרַיִ֙ם֙
िमस्रमा
H4714

יעוּ וְהַשְׁמִ֣
र–सुनाउ
H8085

בְמִגְדּ֔וֹל
िमग्दोलमा

יעוּ וְהַשְׁמִ֥
र–सुनाउ
H8085

בְנֹ֖ף
नोपमा
H5297

וּבְתַחְפַּנְחֵס֑
र–तहपन्हेसमा
H8471

אִמְר֗וּ
भन
H0559

הִתְיַצֵּב֙
खडा–होउ
H3320

וְהָכֵן֣
र–तयार–होउ

ךְ לָ֔
—

י־ כִּֽ
िकनभने

אָכְלָ֥ה
तरवारले–िनल्छ
H0398

רֶב חֶ֖
—
H2719

יךָ׃ סְבִיבֶֽ
ितम्रो–चारैितरलाईर्
H5439

“यो सन्देश िमश्र, िमग्दोल, मेमिफस र तहपन्हेसमा घोषणा गर र यसो भन्, ‘युद्धको लािग तैयार हौ िकनभने ितम्रो विरपिर तरवारले खाँदैछ।’

מַדּ֖וּע15ַ
िकन
H4069

נִסְחַף֣
बहाई–गयो
H5502

אַבִּירֶ֑יךָ
ितम्रो–बलवान्
H0047

א ֹ֣ ל
खडा–हुन–सकेन
H3808

ד עָמַ֔
—
H5975

י כִּ֥
िकनभने

יְהוָה֖
परमप्रभुले–उसलाईर्
H3068

הֲדָפֽוֹ׃
धकेल्नुभयो
H1920

ितम्रो गोरू िकन फ्याँिकएको छ? त्यो िक उिभन सक्तैन? िकनभने परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् तल घचेिट िदनुहुनेछ।

ה16 הִרְבָּ֖
उहाँले–धेरैलाईर्–ठोिक्रयो

ל כּוֹשֵׁ֑
—
H3782

גַּם־
र
H1571

ל נָפַ֞
लड्यो
H5307

אִ֣ישׁ
एक–अकाेर्मािथ
H0376

אֶל־
—
H0413

הוּ רֵעֵ֗
—
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
र–ितनीहरूले–भने
H0559

׀ק֣וּמָה 
उठाैं

בָה וְנָשֻׁ֣
र–फकार्ं
H7725

אֶל־
हाम्रो
H0413

נוּ עַמֵּ֗
जनताकहाँ

וְאֶל־
र–हाम्रो
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
जन्मभूिमको
H0776

נוּ מֽוֹלַדְתֵּ֔
देशमा
H4138

מִפְּנֵי֖
अत्याचारी–तरवारबाट
H6440

רֶב חֶ֥
—
H2719

הַיּוֹנָֽה׃
—
H3238

धेरै िसपाहीहरू ठोिक्कनेछन् अिन लडनेछन्। तब ितनीहरू परस्परमा भन्नेछन्, ‘उठ, हाम्रा आफ्ना मािनसहरूकहाँ जाऊँ। हामी हाम्रा अत्याचारीहरूको तरवार 
भन्दा टाढो आफ्ना देशमा फकार्, हामी भाग्नै पछर् िकनभने हाम्रा शत्रुहरूले हामीलाईर् परास्त गरे।’

קָרְא֖ו17ּ
ितनीहरूले–पुकारे
H7121

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

ה פַּרְעֹ֤
फारो
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
िमस्रको
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
राजा
H4714

שָׁא֔וֹן
हल्ला–मात्र–हो
H7588

יר הֶעֱבִ֖
उसले–गुमायो

ד׃ הַמּוֹעֵֽ
समय
H4150

िमश्रको राजा िफरऊनलाईर् ‘चकाेर् हल्ला जसले आफ्नो नाउँमा बोलाऊ मौका गुमायो।’”

חַי־18
मेरो–जीवनको

֙ אָנִ֙י
शपथ
H0589

נְאֻם־
राजाको–वाणी
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
—
H4428

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सवर्शिक्तमान्

שְׁמ֑וֹ
नाउँ–हो
H8034

כִּ֚י
अवश्य

כְּתָב֣וֹר
ताबोरझैं
H8396

ים הָרִ֔ בֶּֽ
पहाडहरूमा
H2022

וּכְכַרְמֶ֖ל
र–कमेर्लझैं
H3760

בַּיָּ֥ם
समुद्रमा
H3220

יָבֽוֹא׃
उ–आउनेछ
H0935
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जास्तो म जीिवत छु। राजा भन्छन्, “यो राजाको नाउँ हो सेनाहरूका परमप्रभु आउनु हुनेछ। उनी याबेर पवर्त अिन समुद्रको िकनारको कमेर्ल पवर्त जस्तै 
महान हुनेछ।

כְּלֵי19֤
िनवार्सनको
H3627

גוֹלָה֙
सामानहरू
H1473

י עֲשִׂ֣
तयार–गर

ךְ לָ֔
आफैं लाईर्

בֶת יוֹשֶׁ֖
िनवासी
H3427

בַּת־
िमस्रकी
H1323

מִצְרָ֑יִם
छोरी
H4714

י־ כִּֽ
िकनभने

נֹף֙
नोप
H5297

ה לְשַׁמָּ֣
िवरान–हुनेछ
H8047

הְיֶ֔ה תִֽ
—
H1961

ה וְנִצְּתָ֖
र–जलाईनेछ
H3341

ין מֵאֵ֥
कोही–पिन
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
नबस्ने
H3427

ס
—

हे िमश्रकी छोरी! आफ्ना सामानहरू बाँधबुध गर, दासत्वको लािग तैयार हाैं, िकनभने मेमिफस शहर ध्वंस हुनेछ, ती सहरहरू नष्टहुनेछन्। जन शून्य बेकामे 
भूिम हुनेछ।

עֶגְלָ֥ה20
सुन्दर

ה־ יְפֵֽ
क्षोर–हो
H3304

פִיָּ֖ה
—
H3304

מִצְרָ֑יִם
िमस्र
H4714

רֶץ קֶ֥
डांस
H7171

מִצָּפ֖וֹן
उत्तरबाट
H6828

א בָּ֥
आईरहेको–छ
H0935

א׃ בָֽ
आईरहेको–छ
H0935

“िमश्र एउटी सुन्दरी गाईर् जस्तै हो, तर एउटा डाँस उत्तरबाट उसकहाँ आईरहेछ।

גַּם־21
ितनका–भाडाका
H1571

יהָ שְׂכִרֶ֤
िसपाहीहरू–पिन
H7916

בְקִרְבָּהּ֙
ितनको–िबचमा
H7130

כְּעֶגְלֵי֣
मोटाएका–बाछ्र ाहरूझैं
H5695

ק מַרְבֵּ֔
—
H4770

י־ כִּֽ
िकनभने

גַם־
ितनीहरू–पिन
H1571

הֵ֧מָּה
—
H1992

הִפְנ֛וּ
फकेर्
H6437

נָס֥וּ
भागे
H5127

יו יַחְדָּ֖
सगँै

א ֹ֣ ל
खडा–हुन
H3808

עָמָד֑וּ
सकेनन्
H5975

י כִּ֣
िकनभने

י֥וֹם
ितनीहरूको–िवपित्तको
H3117

אֵידָ֛ם
िदन
H0343

א בָּ֥
आईपुग्यो–छ
H0935

עֲלֵיהֶ֖ם
ितनीहरूमािथ

עֵ֥ת
ितनीहरूको–दण्डको
H6256

ם׃ פְּקֻדָּתָֽ
समय
H6486

िमश्रका भाडाका िसपाहीहरू पोिसएका गोरूहरू झैं ितनीहरू सबै पीठ फकार्एर भागे। ितनीहरू आक्रमणकारीहरू समक्ष एक क्षण िटक्न सकेनन्। 
ितनीहरूको नाशको समय आईर्रहेछ। ितनीहरू दिण्डत हुनेछन्।

קוֹלָ֖ה22ּ
ितनको–आवाज

כַּנָּחָשׁ֣
सपर्झैं
H5175

יֵלֵךְ֑
जान्छ
H3212

י־ כִּֽ
िकनभने

בְחַיִ֣ל
सेनासिहत
H2428

כוּ יֵלֵ֔
ितनीहरू–आउनेछन्
H3212

וּבְקַרְדֻּמּוֹת֙
र–बन्चरोहरूले
H7134

אוּ בָּ֣
आउनेछन्
H0935

הּ לָ֔
ितनको–िवरुद्ध

י כְּחֹטְבֵ֖
रूख–काट्नेहरूझैं
H2404

ים׃ עֵצִֽ
—
H6086

िमश्र साँपको झैं आवाज गदर् सुिल्करहेको छ िकनभने उसको शत्रुहरू तेजले आएकाछन्। शत्रुले िमश्रलाईर् बन्चरोहरूले रूख काटे झैं आक्रमण गनेर्छ।”

כָּרְת֤ו23ּ
ितनीहरूले–काट्नेछन्
H3772

יַעְרָהּ֙
ितनको–जङ्गल

נְאֻם־
परमप्रभुको–वाणी
H5002

יְהוָ֔ה
—
H3068

י כִּ֖
यद्यिप

א ֹ֣ ל
खोिजन–सिकन्न
H3808

ר יֵֽחָקֵ֑
—
H2713

י כִּ֤
िकनभने

֙ רַבּוּ
ितनीहरू–बढे
H7231

ה אַרְבֶּ֔ מֵֽ
सलहभन्दा–धेरै
H0697

ין וְאֵ֥
र–ितनीहरूको
H0369

לָהֶ֖ם
कुनै
H1992

ר׃ מִסְפָּֽ
गन्ती–छैन
H4557

परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “ितनीहरूले उसको जंगल बाक्लो भए पिन फाँडनेछन्। शत्रुका सेनाहरू सलह झैं छन् अिन कसैले गन्न सक्तैन।

ישָׁה24 הֹבִ֖
लिज्जत–भईर्
H3001

בַּת־
िमस्रकी
H1323

מִצְרָ֑יִם
छोरी
H4714

נִתְּנָה֖
ितनी–सुिम्पएकी–छे
H5414

בְּיַד֥
उत्तरको–जनताको
H3027

עַם־
हातमा

צָפֽוֹן׃
—
H6828

िमश्रकी छोरी लिज्जत हुनेछ। उत्तर िदशाबाट आएका शत्रुले उसलाईर् परािजत गनेर्छ।”
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אָמַר25֩
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

צְבָא֜וֹת
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
ईस्राएलका
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
परमेश्वरले
H3478

הִנְנִי֤
हेर
H2009

פוֹקֵד֙
म–दण्ड–िदनेछु

אֶל־
आमोनलाईर्
H0413

אָמ֣וֹן
—
H0528

א מִנֹּ֔
नोबाट
H4996

וְעַל־
र

פַּרְעֹה֙
फारोलाईर्
H6547

וְעַל־
र

יִם מִצְרַ֔
िमस्रलाईर्
H4714

וְעַל־
र

יהָ אֱלֹהֶ֖
ितनका–देवताहरूलाईर्
H0430

וְעַל־
र

מְלָכֶי֑הָ
ितनका–राजाहरूलाईर्
H4428

ל־ וְעַ֨
र

ה פַּרְעֹ֔
फारोलाईर्
H6547

וְעַ֥ל
र

ים הַבֹּטְחִ֖
उसमा–भरोसा–राख्नेहरूलाईर्
H0982

בּֽוֹ׃
—

सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “म थेबेसको आमोनलाईर् दण्ड िदनेवाला छु। अिन म िफरऊन, िमश्र र त्यसका देवताहरूलाईर् दण्ड 
िदनेछु। म िमश्रका राजाहरूलाईर् र िफरऊनमािथ भरोसा गनेर्हरूलाईर् दण्ड िदनेछु।

ים26 וּנְתַתִּ֗
र–म–ितनीहरूलाईर्–सुिम्पनेछु
H5414

בְּיַד֙
ितनीहरूको–प्राण–खोज्नेहरूको
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
हातमा
H1245

ם נַפְשָׁ֔
—
H5315

וּבְיַד֛
र
H3027

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֥
नबूकदनेस्सर
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
बाबेलको
H4428

בָּבֶ֖ל
राजाको
H0894

וּבְיַד־
र–उसका
H3027

עֲבָדָ֑יו
दासहरूको–हातमा
H5650

וְאַחֲרֵי־
र–त्यसपिछ

כֵן֛
—

ן תִּשְׁכֹּ֥
िमस्रमा–बस्ती–हुनेछ
H7931

ימֵי־ כִּֽ
पुराना–िदनहरूझैं
H3117

דֶם קֶ֖
—

נְאֻם־
परमप्रभुको–वाणी
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

ס
—

म ितनीहरूलाईर् बाबेलको राजा नबूकदनेस्सर र उसको सेवकहरूको हातमा सुिम्पनेछु जसले ितनीहरूलाईर् मानर् खोिजरहेका छन्।” “यस ध्वंस पिछ िमश्रमा 
फेिर अिघ झैं मािनसहरू बसो-बास गनेर्छन्।” परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो।

אַתָּה27 וְ֠
र–ितमी

אַל־
नडराउ
H0408

א תִּירָ֞
—
H3372

י עַבְדִּ֤
मेरा–दास
H5650

יַֽעֲקֹב֙
याकूब
H3290

וְאַל־
र
H0408

תֵּחַת֣
नत्रसाउ
H2865

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल
H3478

י כִּ֠
िकनभने

הִנְנִי֤
हेर
H2009

ׁעֲךָ֙ מוֹשִֽ
म–उद्धार–गनेर्छु
H3467

רָח֔וֹק מֵֽ
ितमीलाईर्–टाढाबाट
H7350

ת־ וְאֶֽ
र–ितम्रो
H0853

זַרְעֲךָ֖
वंशलाईर्
H2233

מֵאֶרֶ֣ץ
ितनीहरूको–बन्दीको
H0776

שִׁבְיָם֑
देशबाट

ב וְשָׁ֧
र–याकूब
H7725

יַעֲק֛וֹב
फकर् नेछ
H3290

ט וְשָׁקַ֥
र–शािन्तमा–बस्नेछ
H8252

וְשַׁאֲנַן֖
र–सुरिक्षत–हुनेछ
H7599

ין וְאֵ֥
र–कोही–पिन
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
डराउनेछैन
H2729

ס
—

“हे याकूब, मेरो दास! नडराऊ। हे ईस्राएल, होतोत्साही नबन। म ितमीहरू र ितम्रो नानीहरूलाईर् ती सुदूर र ितमीहरूलाईर् कैदी बनाउने ठाउँबाट बचाउनेछु। 
याकूब फकर् नेछ अिन शािन्त र सुरक्षा पाउने छ अिन कसैले पिन उसलाईर् भयिभत पानेर्छैन।”

תָּה28 אַ֠
ितमी

אַל־
नडराउ
H0408

א תִּירָ֞
—
H3372

י עַבְדִּ֤
मेरा–दास
H5650

יַֽעֲקֹב֙
याकूब
H3290

נְאֻם־
परमप्रभुको–वाणी
H5002

יְהוָ֔ה
—
H3068

י כִּ֥
िकनभने

אִתְּךָ֖
म–ितमीसगँ–छु
H0854

אָנִ֑י
—
H0589

֩ כִּי
िकनभने

ה אֶעֱשֶׂ֨
म–पूणर्–नाश–गनेर्छु

ה כָלָ֜
सबै
H3617

ל־ בְּכָֽ
जाितहरूलाईर्
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
—

ר אֲשֶׁ֧
जहाँ

יךָ הִדַּחְתִּ֣
मैले–ितमीलाईर्–छरेँ
H5080

מָּה שָׁ֗
त्यहाँ
H8033

תְךָ֙ וְאֹֽ
तर–ितमीलाईर्
H0853

לאֹ־
पूणर्–नाश
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֣
गनेर्छैनन्

ה כָלָ֔
—
H3617

וְיִסַּרְתִּי֙ךָ֙
तर–म–ितमीलाईर्–अनुशासन–गनेर्छु
H3256

ט לַמִּשְׁפָּ֔
न्यायमा
H4941

ה וְנַקֵּ֖
तर–दण्डिबना
H5352

א ֹ֥ ל
किहल्यै
H3808

ךָּ׃ אֲנַקֶּֽ
छोड्नेछैनन्
H5352

ס
—

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “हे याकूब, मेरो दास! नडराऊ। म ितमीसगँ छु। मैले ितमीलाईर् जहाँ पठाएको िथए ती जाित-जाितहरू सबै ध्वंस पानेर्छु। तर म ितमीलाईर् 
पूणर्रूपले ध्वंस गनेर् छैन। ितमीले गरेको गल्तीको सजाय ितमीले पाउनु नै पछर्, आवश्यकता अनुसार म ितमीलाईर् सुधानेर्छु र ितमीलाईर् सजाय निदई मुक्त 
पानेर्छैन।”
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